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Névod k pouzitf uvoD

1. Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hamal

Najdéte si Cas a pfectéte si nejprve pozorné nasledujici pokyny a upozornéni.

Uchovejte tento navod k pouziti na bezpecném misté, abyste do néj mohli v pfipadé potfeby nahlédnout.
Pokud vyrobek prodate, pfedejte tento navod k pouziti novému majiteli.

1.1 Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii
Nebezpeci zasahu elektrickym proudem A

Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pfi dotyku neizolovanych ¢astf vyrobku, které by mohly vést
nebezpecné napéti o takové sile, Ze hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

Vystraha

Pouziva se k oznaceni bezpecnostnich upozornéni nebo k upozornéni na zvlastni nebezpeci a rizika.

Upozornéni

Pouziva se k oznaceni dalSich informaci nebo diilezitych pokynd.

1.2 Vysvétleni symboli v oznaceni produktu

@ Nelze ztlumit.
Svitidlo nenf urceno pro pouZiti s bézné dostupnymi stmivaci.
Elektrické zafizeni tfidy ochrany Il.
IE Ochrana pred zasazenim elektrickym proudem diky zesilené nebo dvojité izolaci dilG pod
napétim.
@ Elektrické zafizeni tridy ochrany III.
Ochrana pred Urazem elektrickym proudem diky pouZiti nizkého ochranného napéti.

2. Obsah baleni

1x Neonovy LED pasek

1x ovladac

1x napajeci zdroj

1x stru¢ny navod

1x vystrazné a bezpecnostni pokyny

hama
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Nebezpeci zasahu elektrickym proudem A

« Vlyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz dale nepouZivejte, napf. pfi vzniku koufe, zapachu
nebo hlasitych zvukd. Neprodlené kontaktujte prodejce nebo nase servisni oddélent (viz bod Servis a
podpora).

« Vlyrobek nepouZzivejte, pokud jsou adaptér AC, kabel adaptéru nebo sftova Sridra poskozeny.

« Nepokousejte se vyrobek sami udrZzovat nebo opravovat. Veskeré Ukony ddrzby pfenechejte
pisluSnému odbornému personalu.

3. Bezpecnostni pokyny

« Viyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové pouZiti.

- \lyrobek pouZivejte vylu¢né k Ucelu, ke kterému byl stanoven.

« Viyrobek pouZivejte pouze v mimych klimatickych podminkach.

- Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické produkty, nepatfi do détskych rukou!

« Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych Udajich.

- Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakazano.

« Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte silnym otfesdm.

« Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény. Ztratite tim jakékoli naroky na zarucni pinéni.

« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich pfedpist o likvidaci.

- Viyrobek smi byt provozovan vyhradné v napdjeci siti, jak je popsano na typovém Stitku.

« Kabel neohybejte a nelamejte.

- Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni ho jiz dale nepouzivejte.

« VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

« Kabel vytahujte ze zasuvky pfimo za vidlici a nikdy za $fdru

« NepouZivejte LED pasek v obalu ani navinuty.

« Davejte pozor, abyste LED pasku nezlomili. MiiZe to vést k poskozeni LED pasky.

- Viyrobek je vhodny pro venkovni pouZiti, napajeni musi byt zajiSténo ve venkovnim prostoru chranéném
proti vodé.




INSTALACE APLIKACE HAMA HOME

4. Instalace aplikace Hama Home
Pro pouzivani véech funkci zafizeni potfebujete chytry telefon/tablet a aplikaci Hama Home.

Upozornéni

« Jsou podporovany nasledujici operacni systémy:
« i0S 16.1 nebo novéjsi
+ Android 8.1 nebo vyssi

« Stahnéte si aplikaci Hama Home z App Storu (i0S) nebo z Google Play (Android) do svého chytrého
telefonu nebo tabletu.

« Chcete-li aplikaci nainstalovat, postupujte podle pokyn{ na vasem chytrém telefonu/tabletu.
« Oteviete aplikaci na svém chytrém telefonu/tabletu.

Upozornéni

« Béhem nastaveni aplikace budete dotazani, zda smi aplikace pfistupovat k funkcim vaseho chytrého
telefonu/tabletu. Povolte tyto dotazy pro plnou funkénost zafizeni.

« Zaregistrujte se pro vytvoreni nového Uctu. Pfipadné se pfihlaste pomoci Gdajd svého stavajiciho Gctu.
« Postupuijte podle pokynd k nastaveni aplikace, dokud nebudete moci pfidat nové zafizeni.

https:/link.hama.com/
app/smart-home

Upozornéni

Podrobny popis aplikace Hama Home Hama Home a kompletni rozsah funkci naleznete
8 v nasem prlvodci aplikaci na adrese:

support.hama.com/00176659

Upozornéni

Ujistéte se, Ze pouZivate nejnovéjsi verzi aplikace Hama Home.




INTEGRACE DO APLIKACE HAMA HOME

5. Integrace do aplikace Hama Home

Po Uspésné instalaci zafizeni a aplikace nyni pfidejte zafizeni do aplikace.

« Spustte aplikaci Hama Home na vasem chytrém telefonu/tabletu.

- Klepnéte na tlacitko[Pfidat zafizeni]. Nebo na tlacitko + (vpravo nahofe).

hama O Hama test Home

+ Quick Actions

Kiche | + New room

2
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No devices yet
You don't have any devices connected yet

& a S

« Klepnéte na tlacitko = pro naskenovani QR kddu (vpravo nahofe).
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INTEGRACE DO APLIKACE HAMA HOME

« Naskenujte QR kdd na vasi poloZce:

Jakmile bude QR kéd rozpoznan, zahaji se nastaveni vasi polozky.
K tomu je nutné ovéfit podrobnosti o vasi siti 2,4 GHz.

Proces nastaveni miiZe trvat az 3 minuty.
Jakmile je nastaveni dokonceno, mlzete bud dat poloZce vlastni nazev, nebo nastaveni ukoncit.

X Add Device

Vaevicais) added scccesstty
Connecting Device
Power on the device. ‘

i

00176659

added succenshuly

0 devices] being added




INTEGRACE PROSTREDNICTViM APLIKACE TRETi STRANY

6. Integrace prostrednictvim aplikace treti strany

Bezdratovy standard Matter vam umoZfiuje ovladat nas produkt nejen pomoci nasi aplikace, ale také
pomoci viech kompatibilnich aplikaci tfetich stran. Upozorfiujeme vas v3ak, Ze vam je pIny rozsah funkci k
dispozici pouze pfi pouZiti aplikace Hama Home.

6.1 Sdileni po pocatecni integraci do aplikace Hama Home:

Pokud jste jiZ polozku nastavili v aplikaci Hama Home, ale chcete ji sdilet pro ovladani v aplikaci tfetf
strany, je to mozné pomoci nasledujicich krok:

Otevfete ¢lanek a prejdéte do nastaveni ¢lanku pomoci ikony (ozubeného kola).

00176659




INTEGRACE PROSTREDNICTViM APLIKACE TRETi STRANY

Poté pomoci moznosti , Sdilet pfes Matter” vygenerujte vlastni QR kod a Ciselny kdd.

< Device settings

Share device over Matter >

Advanced settings >

' Share device over Matter

Scan this QR code to pair your device
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Nyni postupujte podle krokd ve vami zvolené aplikaci s podporou Matter a nastavte zafizeni pomoci
vygenerovaného ¢isla nebo QR kddu.

6.2 Prvni integrace pres aplikaci treti strany

Nase produkty mlzete pouzivat i bez predchoziho pfipojeni k aplikaci Hama Home. Postupujte prosim
podle nésledujicich kroki:

« Otevfete si Vami zvolenou aplikaci kompatibilni se systémem Matter a spustte pfipojenti pfistroje.
« Stisknéte a podrzte tlacitko na zasuvce po dobu cca 5 sekund, dokud LED nezacne blikat.
« Naskenujte QR kdd na strané zasuvky pomoci pfislusné aplikace.

Upozornéni

« Dbejte na to, aby Vami zvolena aplikace podporovala standard systému Matter.
« Informuijte se prosim o pfipadnych dalSich pozadavcich poskytovatele a dodrzujte je.



MOZNOSTI NASTAVENI

7. Moznosti nastaveni
V aplikaci Ize nakonfigurovat nasledujici nastaveni:

00176659 00176659

00176659

Pro rozsifené moznosti pouZiti Ize v aplikaci vytvaret scénafe (viz Kapitola 8 a AppGuide).
m Svétlo Karta nastaveni barev

m zakladnibarvy  Zde si mlZete nastavit zakladni barvy.

Jas Nastavte pozadovany jas.

Teplota barvy Nastavte poZadovanou barevnou teplotu

Teplota barvy: y . 1
E bilz y Otevrete kartu barevné teploty — Bila

scéna Otevrete kartu barevnych scén. Zde Ize stisknutim tlacitka vytvofit a vybrat
individualni a predkonfigurovana nastaveni osvétleni.

Vypinac Zapnéte nebo vypnéte produkt stisknutim tlacitka.
Nastaveni Otevfete nastaveni produktu




ROZSIRENE MOZNOSTI VYUZITi DIKY SCENAM

8. Rozsifené moznosti vyuziti diky scénam

8.1 Pouziti podle scén

Scény a automatizace, které Ize v aplikaci vytvofit, nabizeji mnoho moznosti kombinaci a vyuZiti produktl
chytré domacnosti, které jiz mate doma. Programovani se vzdy provadi prostfednictvim aplikace (viz
kapitola 4 Priivodce aplikaci) a bude vam individualné nabidnuto/navrhnuto.

Standardni moznost pouziti

~AA- ) P =
¥ = \\\
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8.2 Ovladani pomoci hlasovych asistentl
K dispozici jsou nasledujici hlasové pfikazy:

« Zapnuti/vypnuti,Alexa/OK Google, rozsvit svétlo”
- Ovladani barvy: ,Alexa/OK Google, rozsvit svétlo na Cervenou”




9. Technické udaje

TECHNICKE UDAJE

Maximalni vyzarovany vysilaci vykon < 100mW
10.Udrzba a péce
Upozornéni

Pred cisténim a pfi delSim nepouZivani odpojte zafizeni od sfté.

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihéenym hadiikem, ktery nepousti viakna, a nepouZzivejte agresivni
Cistici prostredky.

Dbejte na to, aby do vyrobku nevnikla Zadna voda.

11.Vylouceni odpovédnosti

Spolecnost Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montadzi a neodbornym pouZitim vyrobku nebo nedodrzovanim ndvodu k pouZiti a/
nebo bezpecnostnich pokynd.

12.Prohlaseni o shodé

Spolecnost Hama GmbH & Co KG timto prohladuje, Ze radiové zafizeni typu [00176659] je v
c € souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:

https://support.hama.com/00176659

K omezeni expozice vici elektromagnetickym polim

Pristroj je urcen k poufiti ve vzdalenosti minimalné 20 cm od téla uZivatele nebo osob nachazejicich se
v blizkosti. Pfistroj se nesmi nosit na téle.




&8 Navod na obsluhu TECHNICKE UDAJE

1. Uvod

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama!
Najprv si vyhradte ¢as na UpIné precitanie vSetkych nasledujucich pokynov a upozorneni.

Uchovajte tento nvod na obsluhu na bezpecnom mieste pre pripadné budlce pouzitie. Pokial zariadenie
predate, odovzdajte tento navod na obsluhu novému majitelovi.

1.1 Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom A

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo dotyku neizolovanych Casti vyrobku, ktoré vedu také
vysoké nebezpecné napatie, Ze hrozf nebezpecenstvo elektrického zasahu.

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenia, ktoré poukazuju na urcité rizika a nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie alebo délezité poznamky.

1.2 Vysvetlenie oznaceni symbolmi na vyrobku

@ Bez moZnosti stmievania.
Svetlo nepouZivajte s beznym stmievacom.
IE Elektrické zariadenie triedy ochrany II.
Ochrana pred elektrickym pradom zosilnenou alebo dvojitou izolaciou Casti pod napatim.
@ Elektrické zariadenie triedy ochrany Ill.
Ochrana pred zasahom elektrického pridu pouZitim ochranného nizkeho napatia.

2. Obsah balenia

1x nednovy LED pasik

Tx ovladac

1x napajaci zdroj

1x stru¢ny navod na obsluhu

1x vystrazné a bezpecnostné upozornenia

hama
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TECHNICKE UDAJE

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom A

« Vlyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivajte, napr. pri vzniku dymu, zapachu
alebo hlasnych zvukov. OkamZite kontaktujte svojho predajcu alebo nase servisné oddelenie (pozri
Servis a podpora).

« Vlyrobok nepouZivaijte, ak je poskodeny AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové vedenie.

« NesnaZte sa sami robit na vyrobku ddrzbu alebo opravy. Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte
prisluSnému odbornému personalu.

3. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok je urCeny na sukromné, nekomercné domace pouzivanie.

« Viyrobok pouZivajte iba na Ucel, pre ktory je urceny.

« Viyrobok pouZivajte len v miernych klimatickych podmienkach.

- Tento vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako vietky elektrické vyrobky!

« Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov uvedenych v technickych tdajoch.

- Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané.

« \lyrobok chréfite pred padmi a nevystavujte ho silnym otrasom.

« Na vyrobku nevykondvajte Ziadne zmeny. V désledku toho stratite akékolvek ndroky na zaruku.
« Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych miestnych predpisov o likvidacii.

- Viyrobok smie byt prevadzkovany vyhradne v napajace;j sieti, ako je popisané na typovom Stitku.
« Kabel nezalamujte a nepritlacajte.

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivajte.

« VSetky kable poloZte tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia.

« Kdbel zo zasuvky vytahujte priamo za zastr¢ku a nikdy nie za kabel.

« NepouZivajte LED pasku v jej obale alebo zvinutom stave.

- Dbajte o to, aby sa LED pds nezalomil. MdZe to mat za ndsledok poskodenia na LED pase.

« Viyrobok je vhodny do exteriéru, napajanie musi byt v chranenom exteriéri (chranenom pred vodou).




TECHNICKE UDAJE
4. Instalacia aplikacie Hama Home

Ak chcete pouZzivat vetky funkcie zariadenia, potrebujete smartfon/tablet a aplikaciu
Hama Home.

Upozornenie

« Podporované su nasledujice operacné systémy:
+ i0S 16.1 alebo novsi
« Android 8.1 alebo novsi

« Stiahnite si aplikaciu Hama Home z App Storu (i0S) alebo z Google Play (Android) do svojho
smartfonu/tabletu.

« Ak chcete nainstalovat aplikaciu, postupujte podla pokynov v smartféne/tablete.

« Otvorte aplikaciu vo vaSom smartféne/tablete.

Upozornenie

« Pocas nastavenia aplikacie sa zobrazia otazky, ¢i ma aplikacia povoleny pristup k funkciam vasho
smartfénu alebo tabletu. Povolte tieto dotazy pre pInd funkénost zariadenia.

« Zaregistrujte sa a vytvorte si novy Ucet. Pripadne sa prihlaste pomocou prihlasovacich tdajov
vasho existujuceho Uctu.
« Postupuijte podla pokynov na nastavenie aplikacie, kym budete moct pridat nové zariadenie.

https:/link.hama.com/app/
smart-home

Upozornenie

Podrobny popis aplikacie Hama Home a jej plny rozsah funkcif najdete v nasom
=8 sprievodcovi aplikacie na adrese:

support.hama.com/00176659

Upozornenie

Uistite sa, Ze pouZivate najnovsiu verziu aplikacie Hama Home.




TECHNICKE UDAJE
5. Integracia do aplikacie Hama Home

Po Uspednej indtalacii zariadenia a aplikacie teraz zariadenie prepojte s aplikaciou.
« Spustite aplikdciu Hama Home vo svojom smartfone/tablete.
« Kliknite na tlacidlo [Pridat zariadenie]. Alebo na plus (vpravo hore).

hama O Hama test Home

+ Quick Actions.

Kuche ' + New room

2
S8

No devices yet
You don't have any devices connected yet

0o

& a

« Tuknite na tlacidlo =5 Naskenovat QR kéd (vpravo hore).

|
< Add Device = «

Searching for nearby devices. Make sure your device has
entered pairing mode

»

Add Manually
& ] 7
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TECHNICKE UDAJE

« Naskenujte QR kdd na vadej polozke:

Po rozpoznani QR kodu sa spusti proces nastavovania vasho vyrobku.

Ak to chcete urobit, musite potvrdit sietové ddaje vasej siete 2,4 GHz.

Proces nastavenia moZe trvat az 3 mintty.

Po dokonceni nastavenia mézete polozku pomenovat jednotlivo alebo ukondit nastavenie.

X Add Device

Vaevicais) added scccesstty
Connecting Device
Power on the device. ‘

i

00176659

added succenshuly

0 devices] being added




TECHNICKE UDAJE
6. Integracia prostrednictvom aplikdcie tretej strany

Prostrednictvom radiového Standardu Matter moZete nase zariadenie ovladat nielen cez nasu aplikaciu,
ale aj cez v3etky kompatibilné aplikacie tretich stran. Upozorfiujeme v3ak, Ze celd $kalu funkcii mate k
dispozicii len pri pouZivani aplikacie Hama Home.

6.1 Zdielanie po pociatocnej integracii v aplikacii Hama Home:

Ak ste uz poloZku nastavili v aplikacii Hama Home, no chcete ju zdielat na ovladanie v aplikacii tretej
strany, mdZete to urobit podla tychto krokov:

Otvorte polozku a prejdite do nastaveni poloZky pomocou ikonky ozubeného kolesa (Zahnrad).

00176659




TECHNICKE UDAJE

Potom pouZite bodku (zdielat cez Matter) na vygenerovanie individualneho QR kddu a Ciselného kodu.

< Device settings
Share device over Matter >
Advanced settings >

' Share device over Matter

Scan this QR code to pair your device
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Teraz postupuijte podla krokov vo vami zvolenej aplikacii kompatibilnej so systémom Matter, aby ste
zariadenie nastavili pomocou vygenerovaného Ciselného alebo QR kédu.

6.2 Prvotna integracia prostrednictvom aplikacie tretich stran

Nase poloZky mdzete pouzivat aj bez toho, aby ste ich najprv pripojili k aplikacii Hama Home. Postupujte
podla nasledujucich krokov:

« Otvorte vami zvolend aplikaciu kompatibilnQi so Standardom Matter a spustite integraciu zariadenia.

« Stlacte a cca 5 sekind podrZte stlacené tlacidlo na zasuvke, kym nezacne LED blikat.

« Pomocou prisludnej aplikacie naskenujte QR kod naboku zasuvky.

Upozornenie

« Dbajte na to, aby vami zvolena aplikacia podporovala Standard Matter.
« Informuijte sa o dalSich poziadavkach poskytovatela a v pripade potreby ich dodrziavajte.
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7. Moznosti nastaveni
V aplikacii je moZné vykonat nasledujice nastavenia:

00176659 00176659

00176659

Pre rozsirené moznosti vyuZitia si moZete v aplikacii vytvorit scény. (pozri kapitolu 8 a navod AppGuide)

m Svetlo Karta nastavenia farieb
m primarne farby  Tu moZete nastavit zakladné farby
Teplota farby
svetla
E ) Otvorte kartu ,Farebna teplota: biela”
biela
E Scéna Otvorte kartu , Farebné scény”. Tu je moZné vytvorit a vokraji nakonfigurované
Zapina¢/vypina¢  Zapnite alebo vypnite produkt stlacenim tlacidla
Nastavenia Otvorte nastavenia produktu

jas Nastavte pozadovany jas
a Nastavte poZadovanu farebn teplotu
Teplota farby:
nastavenia svetla stlacenim tlacidla.
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8. Rozsirené moznosti pouzitia prostrednictvom scén

8.1 Pouzitie podla scén
Scény a automatizacie, ktoré mozno vytvorit v aplikacii, vedd k mnohym kombindciam a moZnostiam
pouZitia tychto produktov v zavislosti od existujcich Smart Home produktov vo vadej domacnosti.

Programovanie sa vZdy vykondva prostrednictvom aplikacie (pozri kapitolu 4 Sprievodcu aplikaciou) a je
vam ponUkané/odpordcané individuaine.

Standardna moznost pouzitia

W — —
e ) D) HRE

0 Ty

(«

8.2 Ovladanie pomocou hlasovych asistentov
K dispozicii su nasledujice hlasové prikazy:
« Zapnutie/vypnutie

+AlexalOK Google, rozsviet svetlo”

+ Ovladanie farieb
,AlexalOk, Google, prepni svetlo na Cervend farbu”
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9. Technické udaje

10.Udrzba a starostlivost

Upozornenie

Pred Cistenim a pri dlhSom nepouzivani odpojte zariadenie od siete.

Tento vyrobok Cistite iba jemne navihCenou handrickou, ktora nepdsta vlakna, a nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky.

Davajte pozor na to, aby do vyrobku nevnikla voda.

11.Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera ziadnu zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody vyplyvajuce z
neodbornej instalacie, montdZe alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu
na obsluhu a/alebo bezpecnostnych upozorneni.

12.Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze radiovy systém typu [00176659] je v stlade so
c € smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto

internetovej adrese:

https://support.hama.com/00176659

Na obmedzenie expozicie elektromagnetickym poliam

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie vo vzdialenosti minimalne 20 cm od tela pouzivatela alebo
0s0b v jeho blizkosti. Toto zariadenie sa nesmie nosit na tele.

20
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim / Némecko

Servis & podpora

support.nama.com/00176659

©+49 9091 502-0
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted, and
subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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